
Charakterystyka formalna publikacji: 
 

ACP – artykuł naukowy w czasopiśmie polskim 

ACZ – artykuł naukowy w czasopiśmie zagranicznym 

AP – artykuł popularnonaukowy / popularny 

ASP – artykuł w suplemencie polskim 

ASZ – artykuł w suplemencie zagranicznym 

CPR – czasopismo polskie (redaktor) 

CZR – czasopismo zagraniczne (redaktor) 

DEP – dokument elektroniczny polski 

DEZ – dokument elektroniczny zagraniczny 

INN – inne dokumenty 

KM - komentarz 

KPA – książka polska (autor) 

KPR – książka polska (redaktor) 

KZA – książka zagraniczna (autor) 

KZR – książka zagraniczna (redaktor) 

MKR – materiały pokonferencyjne (redaktor) 

MPA – monografia polska (autor) 

MPR – monografia polska (redaktor) 

MSP – materiały szkoleniowe polskie 

MZA – monografia zagraniczna (autor) 

MZR – monografia zagraniczna (redaktor) 

OPP – opracowanie polskie 

OS – opracowanie statystyczne 

OPZ – opracowanie zagraniczne 

PBP – praca badawcza polska 

PBZ – praca badawcza zagraniczna 

PDA – podręcznik (autor) 

PDO – praca doktorska 

PDR – podręcznik (redaktor) 

PHA – praca habilitacyjna 

PWS – wstęp, przedmowa, wprowadzenie, posłowie 

RCP – referat zjazdowy w czasopiśmie polskim 

RCZ – referat zjazdowy w czasopiśmie zagranicznym 

REC – recenzja 

RKP – rozdział w książce polskiej 

RKZ – rozdział w książce zagranicznej 

RMP – rozdział w monografii polskiej 



RMZ – rozdział w monografii zagranicznej 

RPD – rozdział w podręczniku 

RSM – referat zjazdowy w suplemencie międzynarodowym 

RSP – referat zjazdowy w suplemencie polskim 

RZM – referat w materiałach pokonferencyjnych zagranicznych 

RZP – referat w materiałach pokonferencyjnych polskich 

SPR – sprawozdanie 

SSP – streszczenie zjazdowe w suplemencie polskim 

SSZ – streszczenie zjazdowe w suplemencie zagranicznym 

SZM – streszczenie zjazdowe międzynarodowe (książka streszczeń) 

SZP – streszczenie zjazdowe polskie (książka streszczeń) 

TŁ – tłumaczenie 

VAR - varia: list, wywiad, komentarz, ekspertyza, biogram, wspomnienie 


